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Operetta C omlca,
Da rapprefentarfi
{ul

Regio Teatro Da nefe,

‘nell aurunnodcll’ Atmo 1763

mg‘m

iicalit € c.,?ue Zpil

til at opfercé

T ben ﬁongeh ¢ Danﬁe @Fueplabé,

@ftnbaﬂcu af Aaret 1763.
Dotrfadt paa Danf,

al
R. Soelberyg,
SDanbfere bed e Kongelige kfuefp:[ |
Risbenbava,
Sroft hos Lavs ﬂxe[fen Svare,
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{
<. Attori.
- |

Lucinda, Moglie di Don Qrazio.
La Signora Vittoria Galeotti,

- 4
[}

N Conte Eugenio, Suo Cavalier fervente.

1l Signor Autonio Bofcoli.

Don Orazio, Uomo Vecchio.

1l Signor Giufeppe Secchioni.

Mingone Contadino,
’ /.

Il Signor Giano Niufled.

I -

La Scena ¢ i s cafino di Campagna di Don Oragro,

—————— s
e . )

/
La 'Poe]z'a ¢ del celebre Sigr. Abare Chiari,

La Mujicla ¢ del Sigr, Galuppi desto Byranello.

A

Atto




u Grev Lugenius, Hendes fouliebe Cavallier og

J———m

Perjonerne:
Lucinda, Don bératii Kone.

Madfell. Victoria Galeotti. ’

SOpvartere,
Monfr, Anton Dofcoli.
Don Hotatis, en gammel Mand. : ‘
Donfe. Fofeph éccbioni- |
Mingone, en Bonde.
Monfr. Jens Mufted,

Btuepladfen er pae Don oratii Lyftgaatd
paa Landet,

At n Vo el

Poefien v of den berammelige Hr. Abbed Chiari,

 {Mufigven o qf H. Galuppi Faldet Zuvanelio,

{

yz Koyt




Atto Primo.

‘Scena 1.

Cameyra tervena con povre apertein-faccia a vifta
della Campagnu.

Lucinda alla Toletta, che fia, accouciandoff In lq/Z'a:
~-Dow,Orazio in difparte leggendo un libro delle
fpefz. Hingone iu fmlz 4

Luc. Sl Slﬂnor ia VU(\) Cos51.

" o Lmnmando Oh quefta ¢ be]la'
-4 Non mf ftate pm a {eccar,

D. Ore. lo fon quel, che {ol commando.
w0 Pia rnfpetco e meno orgoglio.

Non mi f’rate ad annojar. ,

| Mim.  1.a dovrefte baﬁomr
- \(viawe a D, Orazio,)

Lue. Velodico, fono ftanca.
D. Ora.  Laihia femma Omai mi manca.
Min, Lo dovrette boftonar,

. " +(piano a Lucinda,)
Luc, Mio marito = » - |
‘ - (arvabbissa,)

D. Ora Moglie mia,.~ -

. o : Luc,




Sotite Scene. :
€t Kammer ved Sorden med aabue Dorve fom vender ud
til Dravfen. ,
Lucinda ved et YTathord, fom {idder ofg pyndtet
fic Joved. Don Horatius Affides fom
- lefer § en ot over fine Uogifter:
Himgone ftaachoe, ,

...
o

Zuc. Ca min Herre, jeg vil faa bave
Det. 3eg befaler det. Ach det
var artigi! &Staa ey hev og bripd
iy lengere. \_ R
. Hov. Feg ailene er den fom befaler.
Brug meere Hevagtelfe, og voor
ey faa fiolt. Gdier mig funé ey
: Hovedet Fruufet. |
Min,  Han burde progle Hende.
-' , (fagte til Don Horatiug.)
- Ruc. Teg figer jeg at jeg er tied af af
Gore jer. -
Lo B.gor. Gegltreer og min Taalimos
. lighed forgaar mig. ,
mu. Hun burde vrogle hamn.
(fagte il ucinda.)

Luc.  OMew ming Mand - - .

y . (vyeed.)
D.Hor. Menmin Kone - -
A 3 Luc.




& ATTO L.

Luc.  Sj finifca.
.. D.Ora, Toccaa voi

- Lue, A me tocea il comandar,
(5 alza, e gerea il mantiglione,) |

D.Ora. A vitdcca I obbedir.
S ' (s’ alza.)

* Oh che difordine! | ‘
Che precipizio! -
Se cosi feguita
La cofa a lungo ;
A un bru.to termine
| N’andra a finir. ,
D: Ora. E un anno {ol, che fiamo maritati,
o E in pace un giorno almen non fiamo ftati,
Luc. Turto per voftra colpa, -
"~ D. Ora. Vorrefte che il Marito ad occhi chiufi,
Tanti voflri amoretti, e fralcherie
Sapeffe rollerar? Non ¢ cosi?
Min, (Nel punto egli colpi.) |
Luc. Del maderni mariu '
Voi all’ oppofto ficte, & d’ altre tempre:
Torbido in volto, e difpettofo {empre;
D. Ora. Guardate {e ho raggion di ftar allegro:

(.ac(‘emmndo il libro,)
Quefte fono le fpefe, che in un anno

Ho fatre gia per vol.  Eh Signorina,
Mi volete mandar, ohimé! ip ruina,
Luc. Finite di feccarmi,

e N

a. 3.

| (gl gerra a revva il libyo,)
;- To voglio {ollazzarmi,  Giorno, e noue

Vog-




Sorfte 2et. b

Luc.  Held dog op enamtg
D.Hor. et Eommer Jer ¢l
guc. Nep det bormer mig til at
befale.
(bun jiaaer ov og Fafier ‘l\vb‘\erﬂmben aﬂ'q) \
D.&or, Ney det tonumer Jer til at

arfode. (han fiaacr op.)
[9ch boilfen Uorden! Hvilken
Alle 2o |l Devfoan dette Gaact
> |lenge faaledes, faa vil det fee
Lilde ud tilfidft.

D. Hor. Dt ev Fung et Aar. at vi haver veeret
giftede famuun, oy i Det Deele AYar hat vi

1EEe en "qu fovet 1 Fred og Senighed.

Luc.  2Alt for Seves 17pid.

D. Hor.  Bide F ar en Mand med tillukte Dyne
{fulde funde taale alle Feves friepoftige og
, tanftendige Fovlicbelfer? Hoad? év det ifte
faneDeé') ‘

Nin. ,[\;uﬁ her Pommer han tif fagen.]

Luc.  Ker toertimodjandre Modensd Meend, 0 af en
‘anden Ave: F'feet altiid forvirret og fuuc ud.

D. Hor.  See her om 1eg har Yarfag til at veve
fomm)et (virfer Bogen.)
Diffe eve e ubgnﬂer jog hav gmrt for Jeves
fh)‘b iet Aar.  Ney Madam, & vil jo veent
poelegae mig avime Mand.

Luc, BilF holde op med at @rgre mig.

(flaaer ham %unen af Henderne.)
%eg vil forifte mig.  Seg vil giove Dag
A 4 04
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S ATTOI

-

Voglio far tratramenti
Colli mie1 cart Cavalier Serventi,
( parze,)

. Scena 1.

Don Orazio, e Mingone. '

D. Ora. Milano praccacciato in queito matrimoaia
Una pefte, unDemonio,  Sei capace; .
O caro mio Mignone,
Di tener un fegreto?

Min, Anche un millione. .

D. Ora. Guardiam {e a forte mai - -~ -
(zuardando mtoruo )

Min. o non veggo neflano, N

D, Ora, Vedit queﬁa borfa? ,‘  |
Quefta & perte, fe fido mi farai,- = -~ ~
Mhn.  Nonparlero giammai.

D. Ora. Voglio che mi nafcondi in cafa tua, .
A lei diro, che wado alla Citta.
Quando con qualche amante la vedrai,
Tofto m’ avviferai,

Min. V' ho capito, Lafciate far a me.

D.Ora. Prendi, Se ti trovero un uomo onefto,

Un regal ti fard maggior di quefto.
(li di la borfsy "

L e
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Boufte Act, . 9
og Nat Giefrebuder med mine Fiere Cavalies
ter oM ppLatier Mg,

(bus gaaer.)

Anden Scene.,

Don shoratius, og YTTingone.

I . ~ P ‘
®. Jor. ~ Seg har 1 dette Sateffad Faffet mig en

Poft og en Dievel paa Haljen. . Men hov
o min Eieve Yungone, ev-tu i {tand tif at tie hos
T ety fom jeg wil fFal btdes hemmelig ?
Wiin.  Sa vel en Mitlion Hemmeligheder.
. Hor.  Lad ob fte ad, ot Dev ey ved en Heps
. efe ¢ ¢ s '

(feer fig om.

Mim. Feg feer ingen ‘
D. Hor.  Seer du denne Pung? Den et for dig,

- om du vil pare mig tvoe.

Miin. Beg {Eal aldrig tale et Ord til nogen.
. Hor. Jeg vil at tu fEal fFyvole mig hiemme i
dit Huus.  Og jeg vil fige ril hende, at jeg
gaaer til Staden.  Dtaar du Da Fulde fee

-

(

at der var- nogen Snushane hog lende, faa

Maae du firay [ade mig det viide.

Min.  Jo nu forftaser jeg ham.  Lad Fung mig

raade. \
D. Hor. Seeder da.  Derfom jeg fiden foer at

du ev en aclig Karl, faa Fal jeg give dig en |

0 Govering endnu ftovve end denne,
| | (giver Ham Pungen.)

NRaat

4
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.« ATTO L |
Quando vedi il Damerino,

Che alla Moglie fe ne va ..

Zitto zitto, fento gente
( foreo voce,)

Par chevengaper diqua: . |

. . R |

Dunque appena che tuil vedi,
Vienmi tofto ad avvifar.

Zitto zitto, viene alcuno, |
(come | Jopra,)
Parmi udire a caminar.

Ma non dir ¢h’io fia celato,
Che neffun I’ ha da faper.

. Fa pur quanto ¢’ ho oxdmaro, _,
E ricordati il tacer. | |

Scena I,

Mingone Jolo, ' | J

Oh benedetta borfa! Un’ altra io fpero |
D’ aver dalla Padrona. To tengo tutti due
In piena, e buona fede, J miuei ragiri
I’ uno, e’ altro non si, Me fortunato!
Voglio far Je gran {pefe!
Voglio veftirmi d’oro, e di Diamanti,
Vuo figurar nel mondo, e andare avanti,

i .LarJ




1 , *

Sdv(te Uct. 11

L Naar bu feer Denne Snughane at gaae

| tH{ min Kone - » - Lpg ths, jeg

| borer Solf, jeg fones Ee fo)mmct

}aq;e

f) , - berin,  Gaafnart fom du da bay

~ . feet bam, faa tom ftrar og vaer

) | mig ad.  <Lpé, tys, der fonuner
. nogen, jed fones at jeg borer nogen

. gcme ‘Mien fiig cvy at jeg er gaaet
Lo «  (fom forhen.) |

f iﬂﬁvb[ thi der maae ingen vide

- Det, @imt o nu fung fom jeg

B bar Defalet dig, og ()uuﬂ“ vaa at Du
'&, o maae tie,
o

o Zuedie Scene,
mmgom allene,

- Dby qunebu Pung! Jeg haaber at fagt endu
| en anden af min %vuu Jeg hofder vem begs

ge Toe { nieget god Sroe.  ‘Mine Kneeb veed

~ hocerBen Den eenc eller den anden. . Svor e

)8 WEEelig! Teg vil nu giove ﬂore Rebofts

- ninget; jeg fEal Elwde mig i Guid og AE0el

‘ feene. g vif giove m'ﬂ til i SBerveny og,
lwe fuif,

S — Plavs

~ T T B
PR '
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ATTO I,

\

Largo fargo o pover’ uomini .

Lue,

Finche pafla {ud Eccellenzas
Non fi guarda a Galantuomini,
Vi vuol folo preposenza
Convien farfi rifpettar.

Tutti allor verranno intorno,
Per bacciarmi quefta mano.
Ed io duro come un corno, \
Paffero fenza guardar,

' Scena V.
| Gubinerto coxn fedie,
Lucinda, e poi Mingono.
Che Conte malcreato! A vifitarmi
Non ¢ venuto ancor quefta martina,
E credergli dovrd che innamorato
8ia di- quelto bel volto, ¢ fpafimato?
| | - (fredi)
Il Padran vuol che afeolti, e che riporti, -
Or or il jerviro.
(meztefi a federe vicino a Lucinda,)
Aflinaceio che fai? ! |
Per afinaccio non rifpofi mai,
Levati st di qua brutto'beftione.
Elta si che mi chiamo il bel Min gone,
Oh quefta ¢ bella affé! '
Da ridere che ¢’ ¢?

Lae,



- | Sor‘lv HAit: - '13

| Phavs;, aba’, R faft:ge Solf T meng
| Hang Ereetlence Founner forbie
| “Thaw feer iffe til (Fiffelige §olf,
~ Man bmgcr tuns Magt og Mons
- Dighed: Man maae vitde at lade

, ﬁg 1efpectcre &Saa vil alfe Eom:

mic o mig, for at EHfR mig Paa
Haandenr, men jeg vil gaae dent

forbie faa ftruné fom der var en

- Bl i Mpagen paa ng, unen af
, - ﬁetz[ ben“

Siere Cé’cme

|

1

|

‘r

\ | (et Cabinet med Stoele.

| Bucinda off devefter $Ylingone.

. ®e. Hviifen upofilg Greve! {)mx ¢t ep ndu §
| - Denite heele Morgenfund fommet at befege,
- mig. g ftuide pg vef froe ham at han ee
| forlieht § Dette Deplige’ %mgt, 0g at ban
lL ¢ brander af Sierlighed til inig?

1

(fester fig.)
NTin. Min bo»»[mnue oil at jeg {tal hevetil, vg

| bringe ham npr. ~ T {fal g fovette honsg

f

*‘un)e
k (ftﬂﬂ fig ped 6men af Eucinda, )
Luc @Mu giot Din ffore ’J.S.f [?

‘\ Min. O Navn foarer jpg Glorig til,
e, Staaop herfra dir haiklig Decft.
(

i, Huo veed dog nof ar jeg Falder ntig bcn
I fioune Mingone.

CLuc. Seg maac §ige Dette ev 1t avtigh, - |
bmm Men hoad o her at fee af ? Lus.

[ M g
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Lue, Serva umiliffima

ATTO 1, -

Bel Signorino,
Un gran piacere
Mi potria far. ¥ \

. M. E padroniffimo

Qnel bel vifino
A un cavaliere
Di comandar.

Lue, Dunque, o Caro Signorino

\ -MZ.7ZO
Luc,

Min.

Luc.

Min.
Lue,

/

Lafi vadl a far {quartar.

Ma queﬂo e troppo - - - bafta.

Con te mi prendo quef’ca confidenza,
Perche fido tu {ei al mio partlto ;
E {ei contrario a quel di mio marito.

(fcacciandolo )

Sempre faro per voi, (E ancor perl’ altro.)

Ta {ei un uomo {caltro s
Ma fido all’ alte fegno.

Di quefto’ grato cor prendine un pegno,

(glid una borfa.)

“Con quefte ceremonie - - -

Chiudi la bocea, |
* 1l mio caro Contino in queflo giorno

g

Deve pranzar con me, Gia mio Marlto

1l diavol I' ha portato alla Citta, |
E qui folo dimani riedera,

Min.
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b N Soe(fte ‘.’ict. . <

Lue,  Pamngite Tienerinde
’ - . (ftaaer op.)
min finubfe [ille DHevve, ban Funde

-~

gigre miig cn ftor Fornesyel,

CoMin Hendes deplige Anfiat bar and
eetevoids Miagt til at befale over
en Savalier, |

Lue.  Altfaa min Eieve lille Derve wif
ban bebage at gaae hen og lade fig
bange op. | '

(hun jager Bam bort.)

Whin. Men Dette gaacr foroide » + + Naah naal
<

odq,

 Luc. Jeg bruger denne Fortroelightd i at fpoge
0y medDigy fordi du holder ned mig, og et min

© . Mand imod.

Min,  Jeg Fal altiid holde med hende.  [Men

ogfaa 1ed ham. ]

Luc. Dueren liftig Fobr, men durer troe. See

dev hav du et *Pandt paa mit tafnemmelige
Hicree, \ ‘
. (giver bam en Pung.)

Miin,  MNed diffe Complimenter, » + # » |

Luc. Hobd din Mund.  Min (ille Fieve Greve (Fa
i Dag fife med dig.  Fanden har alt fort’
min Mand til Seaden, og han Eommer ey
igicn forend i Movaen. \

| , Min.
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£ ATTO 1, o

Min., (Non 53 la furberia.j Or vado, e'volo
Tutto a follecitar. g
Lue. Bravo Mingone.
(Torna a ﬁ’a’eze)
Min. (Io vado ad avvifare il mio Padrorie)} | ‘
, (paiﬁfe.) L

\ -,

Scena V. -
. ‘ 1l Conte, e Luscinda, |
Il Con. M e pcumﬂo introdur I’ umlle pxede T
(appera foreite, )
- In quelta angifta foglia, ove nhede

~ Sul trono d1 beltade,
Quella che in ferri tien mia liberrade?
Dunque pollo, o mia bejla. - - -
- . (s’ avvanza,)
Lue, Eh s inganna Signore, io non fon quella.
To tal metro rion ho,
Il Con. N’ avete molro, ,
E’ la reggia d’ amore il voltro volto,
Luc. (Lo so ancor io.) Ah voiihi deridere,

1l Con. No, mioNume. Ch quanto mai ' alletta
Quella voce gentil! Bel Nume amaro,
Idolo mio Sovrano,

Lafcia cl'io ﬁempu 1l cor su quefta mano,

Lae, (Ea ipafma per me: ') Ma voi intanto |
Se davvero mi amafte,
Yerrefte a vifitarmi aifai piu prefto.
o 1l Con,

4

i



1— ". | - | o »
| R Soefte Act. | 1y

) is. [Hun veed intet af det Puds han vil pille
o ~ bende. ] Nu flal jeg fiyoe og rende for at tile
“ave al ting., L
Lue. Dot var vet, IMingone.

\ T (bun fetter fig heed igien.) .
y ! Min, [Og jeg gaace hen og vaver min Hevve ad.]
| ' (ban gaacr.)

e o
s S ——

———eee———————

’
[ > —-
. ~

. Gemte Scene.

‘Greven oy Lucinda,

. Brev.  €rder mig tilladt at indfore min pdmygs
? ‘SOL’D “' (faafnart han Enap er Fommen ud.)
r i Dette eenfotnme Sted, hror den, fom bat
o min §riched fangen 1 Lenfer, {idder paa
~ Gtienhers Svone? Ean feg da, o min
). Daplige » ¢

- | ~ (neerner {ig.) ‘

| Zue, Dan tagee feyl min Hevre, det ev ey mig,
*l ,Slige Sortienefter hat jeg e, -
~ Grev. So hun bav mange.  Hendes Anfige et
| RKierligheos Silot;

 Zue. [ Dot veed jeg vg.]  Ach han firerer mig.
. Orev. ey min Sudinde, o hoor glader- imig
3 Denhe behagelige Roft! Allerievefte Deyligs
| fte Gudinde, min cencfte Herffevinde, tillad
- at Jeg fimelter thit Sierte paa denne Haahd.
- Zue.  [Han doer of Kierlighed til mig.] Men ders
| fom han elffede mig oprigtigen, faa fom han
oftete at befeae mig, |

‘ - g "7 \ - o l_qﬁ_)J’J




4§ Con.  Ahime! che colpo & quefto?

ATTO I.

Bella Diva perdono.
Lo confe(fo ch’io-delinquente fono.

o . | (ﬁ Proﬂ’ m)

' -

\

Eccomx A piedi tuoi,
- Un mancator fon io} y
Mira Bell’ Ido! mio
Un reo dinanzi a te.
Luc. Tovi perdono, o caro mio Commc)o
Alzuew' non pit,

Il Con, Melo comandx

Uno iguardo piesofo - - - oh che ferital
(medh Jo gumdf?.)

Un pid pletofo ancor - - - non pilt mia vira,
‘ (Luc zmia comse fopra,)

" Sé me ne daté unaltro, o
Mi ridurrete in cenere fenz’ altra, |
. @ alzne)
Luc, Gentile mio contmo, cchtsima

A anre Donne avéte
Promello il voftro cor! fc mi ﬁdoﬂ“

Si potria dar. che il voftro volto amaff,

vy Con.  Tutto tutto ¢ per voi, Ma qual bellezza
Soxpafra mat I3, voltra? A fronte ¢ dh,
De {uoi vivi fp n.ndcm, ’
vacnoon wrte I altre ncbbm, e Orrori.
Q.leﬂll ou.in fon due-flelle! qucl]e labbra
Sand Vivi coralli, ¢ perle i denti! ,
Le gudricie d’ Alaba(tyd, il {en di neve!

-  Che

—

~r




Sprfie Aci. 19

Grev,  AdD! hoilfee Slag ev dette? Deplige-
Gudinde forlad mig.  Beg befiender at jeg
har forfyndet mig.

' - (falder_paa Knewe.)
See her ligger jeg for dine Fudder.  Jeg
hav forfeet mif; &cee ber min
veplige Gudinde en fom-bar for:
| foms fin SPligt, for tine Yune.
- Luc, 'Seg titgiver Ham Da, min Fiere Ll Sreve.
Staa op, Det ov ok,
Grev.  Lad o, medlitende Dyckaft befale mig
Tt 2oz e O hoilfer Hievte: Saar!
N o (Raande feer paa hom.)
Endnu et mece medlidende + 2 ¢ Holdt op
) min Siel, _,
. = (Rucinde feer {9idn paa ham.)
) Derfom hun endny giver mig et Duefaf, faa
opbrender Hun mig gandffe vift i Atke,

, : : (ban ftaacr 09.)
) Rue. Min artige lille Sreve, hoem veed vel il

hoor mange Fruentimmer at han hav fovet
fic Qevee! Om'jeg Funde forlade mig paa
ham, faa Eunde Dit maaffee bende fig at jeg

Eunde elffe hawm.
Grevs Dt hov hende gandffe og aldicles til. Men
~  Dhoilten SEienhed Ean vel overgaae Hendeg?
3 ligevagt fried den, og Dens flare Glands
blivee alle de andre til Saage og° Srefjetighes
e Diffe Dyne eve o Stierner! De las
- bev eve levende Coraller, og Tanderne Pevs
[v! Kinderne Alabajier, og BDrofier fag
e S D 2 biids



o . ' " ATTO L

Ché brio! che Maefti! che Gentilezza!

Ah voi fiete la Dea della bellezza!
(guardandola con tenerezza,)

Luc. Mio Contino v’ intendo.
Eh quel guardo furbetto io ben comprendo

‘Se'quel cor non foffe inftabile
Ci potreffimo accordar.
Amerei quel volto amabile, ~
Mi farefte fofpirar. L
Ma furbetto non ti credo,
Io ti vedo dentro il petto.

La v’ ¢ un core traditore,
. .. Che potrebbemi ingannar.

Scena VI
' 'Mz'azgoaze ed 711 Conte.

Wi, 1l pranzo ¢ ormati all’ ordme. | |

1l Con. Ora vengo, i
Min, Che Dxamme facefte alla ?adxona?

Anch’ effa sié di voi innamorata,
Il Con, Anch’io avvampo per lei, ,
Min. Sian belle, fiano brutte,
] Avvampate per tutte,
Il Con E ver, Per elle avvamno rutto I’ anne,
Min, Ma che Diavolo avete in quella tcﬁa? |
Di cofa fiete fatto, |
Ch’ ogni donna vi £ diventar matto?
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hoiidt forn Snee! Hoilet BVeefen! Hvilfen
Dndighed ! Ach hun ev Skienlevs Gudinde!
o . (han feer forliebt til hende-) |
Lue.  Feg forftaaer ham min (ille Greve. g g
-~ beguiber nof hang fEielmite Dietaft.
Hvig det Hierte ey var ubcfiandig, faa
Eunde vi nof fomme til vetre. Jeg
- funde vel liide hans elfFvardige
Anfigt, 1o han funde faa mig til
at futke of Kierliabed.  Men jeg
troer dig ep, du lilfe Sticlin, jeg
feer af Der inden i vit Vryft ev ef
fingtigt ubeftantigt Hievte, fom
tunoe naree mig. |

Siette Scene.

Miingone og Gueven.

O1in. - Middags:Maden er alt ferdig.

- Grev.  Nu fommer jeg ftrar. 3

- Miin. - Hoad Fanden giorde han ved Fruen? Hun

¢t jo alt forliebt i ham.

" GBrev. Jeg brander og af Kieefghed il hende.
 THin. Enten de eve fimukEe eller grimme, faa bran:
'\ der han for Dem alle. -
Grev. et ov fandt; Jeg brender heele Aaret

igiennem,

Din.  Men hoad Dievelen har han i det Hoved?
Hvad ev han giort af, fiden alle Fruentims
mer faaer ham til at blive gal?

D 3 Grev,




as ATTO 1T, N

Il Con, Tu parli molro bene. I
To nacqui {ol per viver fempre in pene, ‘

Quando fono vicitio a una femmina,
- Non v’ ¢ calo, non pofio pit ftar.
~ Sento un. fuoco, una {mania, un
/ furore, |
Che pianpiano crefcendomi al core,
Mi ta cueeo di dentro avvampar, |

Scena VI

Don Qrazios e Mingone. :

D. Ora, Gial ora di pranzar & omai vicina, |

Quando faranno a Menfa; vieni tofho

A, rendgrmi avvifato, |

Min. 1l pranzo e preparata, T |
D. Ora.. Vanne pur a fervir cogli altri a tavola,

Per non gli dar fofpetto, ;

Min. Qualche gran fcena di veder m® afpetto, I

" ' T arne)

-~ " Scena VIIL
* . Don Oratio folo,
Femmina indiavolata! Moglie ingrataf
Voglio ben che ti cofti affai falata.
Anche il Conte in mia cafa ? Oh maledetra?
Convien gire a Corneto per ftaffetra,

|
!
l
\
|
:
\
!

(parte.)
Sce




\
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Gireo. Du taler meget vel. g ev fodt til af (¢

ve altiid 1 Defpmringer. | oo

MNaar jeg er neer ved ef.Frientimmer faa

v der ingen NRedning for at jeg

fan holde mig. - <Lhi jeg finder

o fivar en M0, en Uroe, en Hidfig-

5 bed, fomn [ivet efter (idet fommner

; . mig o Hicrtet, 0g fourr ppteender
| g gandiee indrortes,

Syvende Scene.
~ Don Horatius og Ningone.
B, Hor. Jeuer e freay Spiifetiden. , Og naat
-, De eie ved Dordet, ‘aa Fom gefoind og Jlad
; - - g vude oL,
C DMy, Middags-Maden ev ferdig.
| ©. 5or.  Fagaa du Fung og vare op ved Dordet
tillige med De andre, for ep at give.Dems
Mistante.

R Wlin,  Zegventer at faa nogle frove Optonee at fee,

(gaa¢r.)
Aattende Scene..

|

| Don Horatins  allene.

| D Dievleblendte Ovinve! Mrafnemmelige Kone!
| 230 jeg vil at det {Fal Fomme dig dyrt at ftaac.
| Oreven e og i mit Huus? Ad) du Forbans
! . Dedel 3o, jo, jeg cr vigtigipaa Repfe § fud,
! Galop til Hornborg. '

" (gaaer.)

e Dy | Nien:
| - ]




24

ﬂ Conte, ¢ Lucinda ﬁ'a’zm atavola, Mingone in piedi.

.. Lue, - Se quel vecchio importun di mia marita

3
‘' Fece pur bene andarfene in cirta: = 7

Gou. R

!

ATTO T

Scena IX.

Sala con tavola appareccbiam.

Servitaori che jervano alla menfa, e poz
Don Orazio.

',Non v’ & cofa pill gioconda

-, | D’ una buona Compagnia,
a. 3. | Che a unma tavolarotonda -
| S¢ la mangi in allegria .
[ Con amare, e liberra. -

Figurar fi potefle quefta invito, o
To credo che da rabbia, ¢ gelofia !
In quattro, o cinque gwrm creperxa

Ma vorrei che per {fempre ftafle I3,

a. 3.[Vwa il buon vecchxo, K |
Che {e i’ ando., )

Luc, Stia pur lontano, "
Pitt non ritorni, '
Che lieti giorni | |
To paffero. |

3. [Vivaiil buon vecchio;
LChe fen’ andb
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o Niende Scene,

En Sal 1xd et deffet Bord. \

|
Greven, og Lucinda {iddende ved Bordet, |

{Mingone ftaaende; Tieneve fom vaveer op
. ped Dordet; og fiden Don Horatius,

e er ingen bebhageligereLing
c til, end ef godt Swlffab, fomy
- Ule 3. |ved et fluttet Bord fpiifer og

1 driffer med Fornenelfe, med .
. Rierlighed og Sriebed.

- Luc, Derfom min gamle Enavvurne Mand Funde
. indbilde fig at jeg havdeDuden nogen til mig,
'\ - foa troer jeg gandite vift at han inden five els
| lev fem Dage vilde do¢ af Harme og Falous
o fie. Dan giovde vet vel i At gaae tit Staden,
| men jeg pifde at han altitd blev Der.

Alle 3. [Bivat den gode gainle NMand,
fordt ban git fin Bey.

S Qad hom Funs veere borte, 0g gid
| at han afdrig nicere fonmer igien

faa vilde jeg leve mineOage med
Sornepelfe. |

Alle 3. [Vivat den gobe gamle SRand,
1\ Ifordi ban gif fin Wew),




; 1,3

o, M‘d i bon Vecchio y O miel Signori, |

.

ATTO L. O

A -

D, Ora..  Ben'trovati miei Signori, ?
: - (s alzano artonisi) | |

: . e p , | |
Riverifco la Confoite.

Quefta & ben telice forte, Al
Di poterli riverir. 3
Viva il buon vecchia, |
Che fe 0’ ;ando.

_ * (burlandoli)y

Stia’ pur lontsna, =
o (o Lucinda.)

Pitt non ritorni, / |
Che lieri giorni ,. D
Cosi godrd, o
Ma il buon vecchio, amieiSigneri, |
Il buon vecchio nonando, .

[ Oh che cafo sfortunato! . i (!

a, 3. | Chi I avrebbe immaginato! .
| Dunque il vecchio -+ - come fi? - |

!
D, 0ra. *Non Vv’ ¢cofa piti gioconda -
| : (com jromia) |
D’ una buéna Compagnia, -
Che a unatavola rotonda -
Se la mangi in allegria S
Con’amore, e liberta, |

-Ma il bon vecchiio, eccolo qua.

o a 3!
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o

Sorfie Uct.

e, Determigievt at finde dem

berv' ' :
Cbe reifer ig op forbaufede.)
God Dag min.Kone.  Det ev jo
en ¢Ee for mig, at tecffe dem an
her. Bivat den gode gamle Maud,
Lordi ban git fiy Vey.
(fpottende dem.)
Qad ham fuyns vore borte,
; - (tit fucinda.)
0g gid at bar aldrig Porininter imere
igicny, faa vifde jeg leve mine Page

ned Sovnsyelle. Mien den gode

gamie Mand, win Herre, ew

~ gamle Mand han gié ep bort.

Brev.

[Hrilfen en ulyféelig.

] Heoendelfe! Hvem tune

guc. | alleg. - {te bave indbildt g det?

- Min, | Attfaq den Samle - ¢ -
' hvordan vat def?

D. Zor.  Der er ingen behageligere Ting

ti(, end ¢t godt Selffab, fom ved

et flutted WVord fpifer og Driffer
“med Fornopelfe, med Kierlighed

0g Sriehed. Men den gode ganile

Mand, min Herre, den gode gamle
Mand Han v ber.




" ATTO I

| [ Oh che cafo innafpettato!
a. 3. | Chi I’ avrebbe mdovinaro!
o ﬁupi(c:'o {empre pil! .

D. Ora. Sentl Femmina infolente,
Quefta si la ‘pagherai.
Jo per or non dico nlcnte
Parkrem con liberti. -,

Luc.  Son reftata sbalordita;
Ma timor non mi fara.

D, Ora. . Quando ha famefua eccellenza,

(al copre,)
Doni ali’ Ofte I’ mcombenza

Di portar}e da mangiar.

Luc:  Ma colpetto quvﬁo € troppo;
Dovro poi precipitar,

Min.  Deh tacete per piez,
Chemi fate palpitar.

D. Ora. Che fa qud'il Signor Conte?
I, Con.  Servo umiliffimo,
. Offequiofiffimo,

Ha qualche cofa
JJa comandar?

(Facendo inchini,)

1 .

Coee -. -~ D, Ora.

™, ~ il T -
]

) |
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(O byilfen uforventet

? Gvev. ! Handelfe! Hyem Eun:

de havet gfettct dette!
‘xl’rt?lfﬁg. “uf 3 Teq forundeer mig mee-
a | te og meecre!

D. dor. Her du uforfFaminede Sruen:
timmer, Defte Fal du vife betale
mig.  Nu figer jeg intet, tmen vi

| {Eal tales ved naar vi bliver allene.
Suc. eg blev gande forbaufets MNen
- ban Bal Dog ¢p giere mig bange.

D.20e. Naar deresEreellence erfulten,
- (til Greven )

faa gi»f» en Spiifevoert det § Opfigt
..ot hanbringer dem noget at fpife.

gue.  Men for pobfer def gaacr for vide:
(Eal jeg Da reent undevtryties.

in.  Jeg beder bende Rog af tie, thi
mit Hievte flaae i wmig af Fryat
fov fterre Allavm. o

. éo[r- 2meb giot min Herre Greven
yer 2 ‘¢ '

- Grev.  Ddinygfte og (diglte Tienere,

(aier Complimenter.)

Pat De noget af befale?
D. Lor,
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.

'y Voi non chiudete 1n ﬁ,n

- Lwe. a2, Qgc'&a ¢ tropps v;ﬂ“cre-
- 1! Con. - !

1 Con |32 Con creanza almen trateate,

35, . ATTOL
D. Oza. _Mio padroniffimo, -

B (%nnm‘lzceuaolo)
"/ Arcigrandiffimo, o
- ' f‘s far ﬁ vada, N
 Giradonar, | |
Il Cou.  Ad no, cheun cor s: barbaro

(zemero)

7

D, Ora. o nonso di rio baabaxo,

| (zg ﬁe/fa) |
7 Perme la mando ben,

.- Zione, -
D. Ora, De”a Cafa (on padrone,
Lue,

D, Ora.  Se rifcaldar ml fate,
Ve ne fard. pentir. .

Lue. ] ao.Ah tacete ‘per pictade,
IlCon, | Che ci fate intimorir.

(barlandolo)

-

D. Ora Viva il bon vecchio,

Che fe n’ando,

Ma il bon vecchio. o niei Signori,

Gli defidera un bon pro.
. (parte.)

R Min.

A
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D. dor,  Min allerhenfterede og

(t’fmabeme han.)
ﬁenmoruvmme $Hervey vil har be- |

bage at gdie od pat’fe ﬁu Kram
ind.
@rev.  Ach han ‘7m deg 03) of f‘»ierte
: (beMgcugen )
faa feent bmbarﬁ?
™, &ot. g veed ¢y i)bab3 ﬁmffer ong
%eobmbma, o (efterales bam)
jeq for min Perfon viifer: Jev
]%mtztbei):z% " t for
Ay, Dyette ev.en alf for ftor
Grro | UG qinaflighed,
D Hor.  Jeg v Herve 1 nut Hund,
Lue, | 5 o0 Dar dog i i et ringeite
Uorep.) ™ Eggt [\eﬂid |
. HoL. ?mﬁ*m gior ig biter faa
; %m tal jeg faae coer il af fnrm)\e’
ef,
fLue, 1) glt'f) tie dod, vi BQDL’L‘
Grev.| Deggex Jer, for J gior o8 vet
| bangm
) | (fpotienbe I)am\
D. &,ot %wat denn gode ganle Mand
fordi han gif fin Bev.  Den, min
.ﬁem, o Tradant, ten gode gattt:s
[e sMand onffer af D¢t maae wel,
befomme De, (gager)
. ' Jin
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ATTO I.

Min.  Oh che cafo sfortunato! -
! Con.
1 Luoc” jaz. Che accidente mnafpettato'

a 3. Chi il poteva indovinar!

Quel vecchiaccio indemoniato
Ci ha voluto corbellar,

q! Fine dell’ Atto prime.

~ - Atto

s v -~
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- Min, Ach hoiléen ulytlelig Stifelde!
Suc. 1 Bogee 5. ~OVilfen Uformodentliq
(mej egge 2 Hiandelfe! 3
Hvem Eunde giette at dette (Fulf-
de fEeel Den gamle Diewelffe’ .

alle 3,
[RKnarébar vildet narte vs.

LT $£nde pag Oen ngﬁéﬂc't.'




TR AT e -

s

~\

Atto Secondo

Scena I,

Corzile,

.y

Il Conte, Don Orazio, Mingone. ¢ poi
Lucinda.

1 Con. Dunque da Cafa voftra mi {cacciate
- Con quefta indifcrezione ?
D, Ora. Perdoni mio padrone, 1in cafa mia
non la vuo pit. Prefto la vadi via,

, ( fpm'rendola.)
Luc. Oh che bella creanza! Contine mio
Non gli badate punto, . ‘

D. Ora. La finiro per Bacco,

, ! ( a Lucinda,)
- Ma con un voftro fmacco.

I Con.  Avete forfe gelof 1a-di me?
D. Ora. In cafa non vi voglio per mia £2,

© Jl Con, Ahs’ io'deggio partire,’ io morirg, :

(a Lucmda .)

' Zuc. Eh mio marito a modo mio fag),

D. Ora, Sifaccia, o mio Signore, un pd pitiin 1y,

e - (/pingendold.)
Lue. Mi firifcaldail fangue, | |
1! Con. Io v amo vel protefto, . ;0
D. Ora, - Tiratevi pittin Id; che gioco & quefto?
(/pingendolo.)
' 4l Con,
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o 9nden Act,
o Serfte Scene.

En Saard,-

(Brwen, Don GHovatius, Y1Tingone oy
beteftet Lucinda.

Grev. Saget mig da ud af jeves Huus med

g on ufmffammenbeb'? |
D. ém Sovlad mig min Herre, - i mit Huus vif
o jegep have at de fEal Eomme tiwe. ©ua flvay

i Deres CBey,
(ftoder paa Bain.)

Luce. A boilfen fmuf Hoflighed ! Min (ille Gres
ve, Fier dem {lee intet om ham,

D. por. Jeg Falfor Seam giove en Ende herpaa,
(il Eucmba)

e faaledes dt vil bline e Stam for Gyer.
. Grev, & ban maafEe jalouy over mig?
D Hor. Fomit @uus oil jeg, min roe, iEFe babe
Joved (Sjang

Grev,  2dy derfor j ;eg fFal gaae herfea, faa Deer 1eg'
(til Rucinda, )

D. Hor.  Min Hevve, gaae fider bedee biffet hen.
" (jteder: til bam.)

Fue.  Mit Dlod. bliver ophidfet. ‘

Grev. Beg elffer hende, det forfifrer jcg f)enbc
paa.

601, SovtewE bedre Dethen s hoad ev dette for

ke (fteder ¢il bam.)
\ ’ 9 i pam.
€ i . Grew,

e

fLuc,  Ad) hHoad? min Nand {fal givre fom jeg oil,

“~




36 ATTOII,

| S
Il Con. Divoimi meraviglio, I pari miei
Trattando voftra moglie enor vi fanno.
L’ amabil vo(ha moglie ringraziate,
Se non curo !’ affronto, che mi fate,

Figlio del Re Pipino

Il il Padre del Fratello
Del Padre del Cugino

Del Noano di mio zio,
Fratel del Padre mio:

Ed io per confeguenza
Figlio-di Sua Eccellenza
Son Cavalier , che conta
1.’ origine d’ un Re. |

" Voi ringraziar. potete
L4 voftra amica forte,
Che dentro a quefte porte
In oggi conterete
Un Cavalier, di-cui
Piti nobilenonv’ ¢, .
/

L Scena I,
Don Oragio, Mingone, Lucinda.

'

D.Ora.  Cofpetton! cofpetton! D¢ fcorni miei
Tu la cagion ne fei,

Lue,
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. )
) Orev, Seg forundrer mig over hanr,  Mihe Liges
mand naar de-omgaaes med hang Kone, faa
“gior De ham en 28re. . Ddn Ean rabfe fin
Elffoerdige Kone, for Det at jeg ey bryder

mig om Den Tort han her gier mig,

- Cn Son aof Konge Pipino var Fadet il
e e, fom var fedfEende Barn il
| - min Sarbroders Beftefaver. Min
o Farbroder var Broder til min a-
o der: Og jeg altfaa folgeligen Hang
- Grcellences Son, e en Cavallier,
i < fomt regner min Herfomft fra en

I SKonge,  fand taffe den milde

Gtiebne, at § inden for jeres Dor-
ve faud i Dag fee en Cavallicy, af
faa ganunel en Adel, faa ingen

findes celdere.

DA Anden Scene.

D, Hor. AD Hiflemend! Hillemend! Du e
arfogen til at min SEam, ;

/ .

- .
€ 3 | Luc,

“M':—‘—"-ﬁ"?‘ -m
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38 ¢ ‘ATTOIL - \

Lue. Sono donnad’ -onor, Voi ficte un pazzo,
Jo foffrite non voglio un tal ftrapazzo,

D 'Ora. La va detta cosl,

 Lug. (Per ingannarlo
Vuo Plghar quefto feioceo colle buone.)

D. OCra. Moftrato a dito {on dalle pelione

Juc, Pe1 ch’io tratto il mio Conte, eancor tant’alerg
Infidio al voftro onor?. Queft’ é una offefy,
Che mi porta a morir, Lunge da vot,
O crudo, men’ andro,
. E tri larabbia, el ira io morird,

'
t.

\

Conofcerete un giorno
Quanto fedel vi fiaz]
Direte: Moglic mia,
Cara dove fei tli2

Ma T innocente moglie
' Ng non fara pit viva,
| Dopo che da voi priva

N "“,‘ Dell’ onor fuo gij fii.

Eppur convien ch’io pianga -
( frughiozzando, )

\ Al folo immaginar - - -.
(11 vecchio troppo buono
- L ho fatto gia cafcar.,)

SCG‘.‘

—____ ]

B
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Zuc. Seg e en @rlig Kone.  Men & or en Nae
Geg vif ¢p (iide flig en ond Medfart.

. Hor.  Ja det maae du fige.
Luc.  (For at navee ham, il 1eg tage e_aqﬂ'cn med

et gode.)
D. GHor.  Alle Folf peeger lsmgte efter g,

Luc. Gior jeg Sev nogén Stam uuD Dt at jeg
pmgaacs med Greven, og med faa mange an? -
©are? Dette ex en Urer § ‘gior mig, fom nas
- ger miig til Doden. O F Srumtne, jeg’
.+ gaae langt Dovt fra jer, ogdee af @arme DG
CBrede,

S ftal faae at fee en @ag hvor froe jeg
cer Jers Saa vil I fige: Min

Kone, AllevEierefte hvor ex du?
Men faa er den ufFpldige Kone en mere
i ive, efter at’ bun-af Jev ev ble-

. ven (Eilt ved fin ASre,

Dg jeg maae dog graebe
* (hiffende af Graad.)

N allene ved at foreftille mig . . .
(10 jeg fif den gamle Zaaffe il at
falbe ti[ Sm)e) o \

S~

ey Iredie
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u'

D, Ora. Ah s lajpasfion mia s

- Min,

. Qra,

Min,

e M N N B ”

ATTO 11,

L B v TR
webme o Seepa L T

" Don Orazio, ¢ Mingone,

Mi fa ralor veder cid, che non &,

M’ ha confufo quel pianto.' Da qui innanei

Voglio penfar di lei un pod pit dritro, _
Or s1 Padrane mio che fiete fritto, *
.Credere ad una danna ?
Ma quel fuo lungo pianto ?
Piangeva I occhio, e il cor rideva intante
- Da un womo, che haviaggiato, ho intef¢ a dire
Quefts ftoriella; ftatemi ad udirey

‘Sappiate'che raccontano

s

t

Alcuni Naturali,
Che nell’ Egitto trovanfi
Non so quali animali, |
Che quando fame provono,
Dietro a'una folta macchia,
Si metton forte a piangere;
- A quelle voci gli uomini
Incauti al varco corrono,
E gli animali sbuccono , |
Gli afferrano, gli ammazzano,
(li mangian fra di lor,
Facciam punto. L’ anjmale
", Voi vedefte, voi fentifte,
Jo nan sd, fe ho detto male,
E vifon buon fervitor,

o Sce-

\ _

\
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Sredie @nene

Don Joomtuw, o mmgcne

B, Hor. Ady ja, min Hidfighed Eommer wig til at
L fee Det, fom Dog ey e facfeDes.  Den Graad

har giort mig forviveet.  Devefter Dags vi
uq tenke !lDet bedre omt fhende,

Min,  Jo, ou ev I Eogt Hoshonde, Bil F troe
¢t Sruentimmey?

D. Hor.  Men hun gred dog faa Iaenge7

_ in, Q)t)nme gred, men Sdicvest foe i Det famme,
Seg bav hevr fortceue af en berenft Mand,
denne lille Hiftovie: Her nu paa mig;

3 maae viite, at viffe Naturtundige for-

. teeller, at der findes i 9Sgopten,
Je@ veed ep bvad det er for Oyr,
jonit, iaar de ere fuitne, faa (Fyvler
ve fig bag ved en tnf VufE, og lig-
ger 0g graders Naar Folf hover
venne Neoft, faa teenfer de paa in
gen §ave,0g gaaer ben hoor de har
bort den, i det fanume fpringer O
veue ud, griber dem, draeber e,
0g cedet den op imellem fig.  Lad
08 ber giere Puncturtt. Opret har
J feet, og hort.  Teg veed ep om
J¢8 bar talt i(de, 0g jeg er Jeves pd-
ge Lienere,

C s - Fierde

— R P S
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e gAML g

- Don Oraziofolo.

Ed eccomi imbrogliato pit di prima.
Mingon non dice male.
LaDonna & un’ animale
Difhicile a conofcerfi - - - Poffibile
Che fofle menzogner quel\Piar‘lto ? --~-Ecome?
- Se a quella poveretta
- Se li fpezzavail cor! - - - quelt’ ¢impoffibile,]
Ma mi ftaano {ul cor quegl” animali!
“Le Donne hanno 1¢ lagrime in {car{ella,
" Non v’ ¢ da dubitar: Son tutte uguali
‘Son tutte uguali? No---Son fra due fesgli,
E non mi §0 sbrigar da qucﬁ imbrogli,’

Se fapefte, o Giovinotti,
Qual imbroglio fian l¢ Donne,
Non farefte fempre cotti,

Fuggirefte pill le gonne:

Cominciate a far giudizio,
- 0Od un qualche precipizio -
. Doverete poi provar,

oy 7 Scema IV. o




’ | -~ AUnden 2Act, ‘, 43 .
L ~Suerde Scene,

Don Horatius allene,

@ce mligct 1eere formmt end: forhen.  Mingone
| hav if6e Uvet:  Fruentimmeret en et Dy

fom ev vanffeligt at forftaae fig paa = ¢ 2 ¢
I mudzgt at hendes GSraad var falffes
Ctie? 2 ¢ 0 Og hoorledes? Den lille Stafs

Fols @mte par jo ferdig at beifte! s ¢+ ¢
- ey, et ev umuelige.  Men diffe Dr ligger

7 vened Qommen. Do er intet at toivle paa:
v De ere alle lige gode.  HHvad, alle lige gode?

0g jeg vecb ey hoorledes jeg ffa( 1e0D¢ mtg no
af Denne %ow rring.

@etfom I unge 9ﬁnnbs‘perﬁner bibfte
boad forvirving Sruentimiser e,
fag Dlev.§ ep altid faa. forliebte

. i6 S vil lpe for Stisrterne.  BVe-

i gonder derfore af fatte Forftand,

o eller og il I falde eugangi ftot

Ulntee,

T Gemte

mig paa Hiectet! Fruentimmerne har Taas

Ney + » + jeg ev imellem to haarde Steentr
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NV ATTO 11,

. Scena V. ~ !
Gabinerro con fedie, e tavolino con ﬁpm |
' die lumi,

Il Conte profirato avanti la ferva di Lucinda, °
© pot Lueinda,

JI Con.  Belle luci " amor; anima mia,
Laf{cia che il Izbbro mic fulla tua mano,
Mano di latre, e di'candido giglio,

- ., Unolee baccio imprima - - -

- . (volendo baccinrle i mana, Lucinda lo forprende;

SO le ln ferva feappa.)
| Luce. T ho acchiapparo briccone. '
1! Con, Ohime! Son morto.
,, Luc,, Yo non so chi mi tenga
.~ Che nou ti graffi il volto;
| E’ quefta la maniera di trattare ?
L/ Con.  Voi avete ragion mia Principeffa - - -

- Lue. Vanneviadi qud---

R ——Sgew——
=x

Refpingendole.) Ve
Il Con, Lo giuro a fommi Dei, voi fiete il lume
A cui m' aggiro intorno -

]’ Farfalletta innocente - - -

= T g— -

| (preude una fedia.)
Lue. . Ma vanne.via di qua: non ¢redo niente. |
; - Il Con.  Ah cara m' uccidete,

. (prende un’ altra fedia,)
] Sediamo qui un pocchino,

: ' (fiede.)
; : Lue,




Suc. Paf Jevherfra 2 2 -
Guev.  Seg focerger ved de hoyefte Suder, at hun

" Ynden Act. - 45
Temte Scene,
€t Gabinet med Stoele, og et lile Bord med 2n¢ paa,

Greven paa Anee for Lucindes Pige,
Oereficr Luciinda.

Grever.  Deplige Dnen, Kierligheds Fatler ; Min
fode Sic!, tillad at min SRund, paa din
$Hand fomm ev hoere end IRIE, og Lilier, ude
tepbter ot foot K98 ¢ 2 # » M

(S}, det han vil Fyffe Heude paaHaanden Fommer Pucinda '\

over ham, g Pigen Isber bort.)
guc. 5o jeg bar grebet Dig din Stielm,

Brev., Ad jeg er Dedfens!

Suc. Seg veed ep hoem der holder wig at jeq'ifft
vitber Dig Unfigeet i tu; Cv Det en Maade at
omgaacs mig-paa? - o

Grev. Hun har Ret, ‘min Princefje - 2 ¢

(fteder ham tilbage.)

allene e Det Lns, om hyilfet jeg flagrer fom en

u\'ft)lbi mna ¢ ¢ ¢ ‘
8 =99 (han tager en Stoel.)

Fuc. SMen gaae dog bovt: Jeg troer det ifFe,

. Uch AlerEierefte hun dvaber mig.
Grev b ; ’b(ban tager nof en; Stoel.)

09 utte 08 (iDet 5eD-
b os | | (ban fetter fig.)

Luc,

f
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=

Lue. Non vud feder,

I/ Conn.  Sedete, o mio corino, -
Lue, Mai pitti crederg,
Il Con. Sedete.
Lue, (Eh batti pur.) Non vud fc,lc1e
Il Con. Voil avete con me? |
Luc, Non ho ragione?
1/ Con. Che mal vi feci mai? La Damigella <"
Luc. L7 amante & del tuo cor; Io non fon quella‘
1l Con Di lel non fono amante;
s -Sealei {Palﬁ dolcezze, il feci folo
" Per flare in effercizio- -

Luc, Su partite, 0 qm mfcc un precipizio,
(zl Conte ¢ al«n.)

I/ Con.- Vado vado, vi qucm in liberta,

Lue. . Per Lucinda, e per voi maglio fard,

Il Cun, Le mie difcolpe udite, ’

Luc. "Andate via. badate ai farti voftri,
(Reﬂnngeﬁdo’o )

1! Con.  Duinque feiolt fono i legami noftri?,

Luc. Difciolu, e lacerati, .

I/ Con, " Se cos’i &,

Quefti fogli non vuo preflo di me,
y | (gli lacera.)
Lue. Quello, che voide’ miei 0’ avete fatto,
(cava fuori delle Ietzeve.)
Lo £0 d¢ voftri; To gli ftraccio aun tratro,
(gli lacera.) .

1[ CO”«

(Crva fuo;z delle letteye.)




“fuc. JCG {Eal aldrig tvoe Dig mieere,
Grev. St figned, <

2Anden Act. 47

i

Tuc. Seg oif e fidde..
Grep. . et dig Dog 1ed, mit [nlIc Jbzcrte

\

Luc.  (Jufladder Euns.) Seg oif jEFe fzbbz,

. Grev.  Cv hun vrad pag mig?
fLuc. Hav jeg ite Aarfag dertil?.
~Grev,  Hoad Ondt hav jeg Da giort hende? -

Madcinoifellen. 2 2 2
gac. Qct 0¥ hende dit Hierte elffer; og w mig,.

. @rev.  Jeg clffer hende iffe; Ug Mg u‘mfte

“nogle fode Ord for hende, da gxmoe jog et
allene for-at blive i Onelﬁn : 3

guc. Nu gaa ficar Feves Bey, cIIer hey blm'*t (s

| lmm af. (Greven ftaacr o0p.)
Grev.  Seg gaasr, jeg ganer, og lader bunde bentes
5uebeb

Lue. Sa det mttbltm Det beﬁu boabx for Qucmba, |

og for 3

Grev,  Men bw Nog nine llnbﬁt)!bumger |
Lue, Gaae bort, og fEpt jer fro:
. (hun fieder bam fra fi g)
Brev, . Qlltfaa ere vores Daand oplofte? .
guc.  Ba baade oplefte-og fondervevne.
Grev.  Ja naar faa er,

, (tager nog'e %brebc frem.)

/

faa vil jeg ¢y engere have difle :Dreve hos mig.

. (viver deny i tn,)

Luc. Dt fon F hav giort ved min,

BN - {(hun fager g nogle Breve fremt.)
ot gior jeg og 00D Jeves; Keg viver Vet
it pad <ngang, v Criverdem it

' (E"l'eva
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48 - ~ ATTOIL.
Xl Con. Franoi tutt’ & finito, , ~  ~
' | (?’ﬂ’ll)idto.)
Lﬂf. Si, e o .o :
o | (volgendogli le fpalle.)

Il Con. Me'n’ anérd:
Lyc. Non fiete ancor partito ?
(La rabbia mi divora,)

1/ Con. Vi fon fervo, o Signora. (Nel mio interno
Provo tutto I' averno,)

Luc, Povere Donne amanti, -

PR | (fiede parlando fra se
Credete pure agli yomini, Chi vide |

. Unamante dilui pilt fpafimato ?
Oh core menzogner! Spergiuro! Ingrato!
| (cava fuori il fazzoleszo,
: . e piange.)
Il Con, Tov’ amo come pria--. - /

Luce. Ecco un altra bugia,

4 .

!

Il Con.  Per poco almeno - - -

Lue, Ho il cor tutto veleno,

(le cade il fazzoletto, ed il Conge Iy
vfml raccogliere.)
Fermatevi, non voglio,

, (Vo ferma.)
I/ Con, Ma perchc ?

Luc. Lo prenderd da me,
4l Cow, Raccoglierlo vogl'io,

- (comeraftando con § bracci.)
&uc, Non fi diri--- :

dl Cox,.

e —_— J—
[ Y
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P

, Grev,  Alting er ude imellem 08, - -
: - —om s e(med s)3mp¢)

(bun tender ham Stt)ggen)

Grev. f}eg oif gaaemin Bey. T

Lue. Ev § {ffe gaact endnu? - (g briﬂer af
- Breede.) o

Grev.  Jrg ot bendes Tieneve Mavame.  (F it

< Djeres finder jeg dog @&lmbev ]) e, v. u M
forla'oe hende.)

Luc. G ftabls forliebte %rucntzmmer
| (bau fidde og foatfer for fia fels.)
teoe & Funs paa MandfolFent, Hoem hae

feet en moeeve indelig forlicht end han? O

lognagtiguddicree ) Sovfoorne | Utatnemmilige !
. (tager et Sorklwde ucm, og grceber )

Brev.  Feg ¢iffer hende fom tifforn -
Luc.  Deret endnu en anden %gn
Grev. 3 det vingejte fad -

Buc, Mic J’Dum et bare @‘obe‘r o @mft

- (Zortlwdee faldey, fia hendey vg Sreven vil
o o tagmt op.)
/ Qab pare, jeg il {EEA-7 2HT T

| . (bo{bgr Ham tt(bajc)
(Btcv Men bborfow -

ﬂtlg. ch 0l ey tage det "}) 7 o

Grev.,  Jiey jeg-{Eal tage Det op.J
(O¢ firides wied, i’[rmene om af tage

T bet op: )
Lue. Man ffﬂ[ o fige 2 » ¢ ,
3 2 G+

X QEIC-' 3“.:
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Il Con. Eccolo prefo gié T Ty,
Lue, 1l farzoletto a me - - -

Il Con.’ Stain voftra mano.
Lue. Animo dico.. \

1! Con. 1 voftro cor calmate,
Luc, Non vi poflo foﬁmr, andate, andate |

---§ 1o ti potefli il petto

- (ftrappandolo umutzlmeme )

(Tirandolo a fc.)

\

(glielo ftrappa.) \

(r a]zn)

« 2
R

\

Sbranar con quefte mani, .
* Vorrei ftrapparti il core! o
Vorrei fartelo in brani, o
E poi gettato ai cani o
Vederlo mafticar. |
Ma che? del mio Contino |
-~ Porrei far tanta ftragge? ‘
Ab nol potrei carino
Nemeno imma‘ginar.
Ma pur : - - n0, 10 - - - briccone;
Mi voglio vendicar.

e — A —— —— i —_—

S Sce-



- Unoen Aet, - $T
| ) g
. Grev. Dex har jeg det,
!)  Luc. Giv bid mit Terklede £ ¢+ :

| (bun vil tage det fra ham men han bolber faft-)

| (Bwv $Hun har det jo i fin Haand,
| , o Coan telter et fis

“ -~ Lue. 9?aa fiad, figerjeg.
: \ - (buu viver det fra I)am)

} Grev.  Stil bog ﬁt Hiecte tt!ftebé

Luc. Ney jeg Ean ifEe lube Sers @aae, gaae~
! (ftaacr op.)

,‘i)errom jeg Eunbe ﬂibe dit Broft 1 ftyk:
| fer med diffe Hander, faa vilde
| jeg rive dit Hierte ud, og flide det i
ol ~ fmaae Styffer, ogifoa Fafte vt
| | for Hundene, 0g fee dent tygge de,
- Men hoad? Funde jeg gisre min

lille Breve faa ftor Forfred? Ak
| Allerbicrite jeg funde ey engang
- © Indbilde mig def. Men 00g » - o
N Ney, Rey, - - - - din Stielw.
| ~ 3eg vil havne mig.

 ' N (3




2 ATTO 11, L

Scena VL. -~

o e =T Conte folo.

| Povem Conte Eugerio, adeflo st

lf :'Che: puoi dir di {tar frefco! E come mai
| 11 tuo ben p]acherax? Ella {enz’ altro
-Del-tradimento mio

Di duolo morird - - - Lo vedo, oh Dio!
Cadere a’ Pxedl miei ‘ |
Semivivo it mio Ben. Vedo quel vifo

Pallido farfi di color di Morte,

. - To veggo {colorit quel nero ciglio, |
1 - E quel labbrin vermlgLo,
;o Coprirfi di moctal ofcura tm't:‘x; |
3 | - Odo mancar I delicata voce,

-

hee— e e e ey —— —

! . E dirmi sdegnofetta in tuon pierofo:
i ~ Crudel, perche turbafti il mio ripofo?

Diftefa a’ piedi miei
| ' Dire: punite, o Dei! g :
'* " - §i gera infedelta. ;

z‘u: " Parmi & udirla efangue

- No no, non vogho che Lucinda muoja,
' - Le chiedero perdone,
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o - Giette Seene,*

i v r'-
. gt

b Greven allene.

AcH du arme Brene Sugenius, jo nu Eand bu fige,
Du er vet i Slugten! Og hoorkdes vl du pet
tilfredsfriile Din Kievefte? udes Tvivl. vil hup
to¢ af ©Sorg over min Hevoeffab # 2.5 2 O
Guder! Seg feer hnde alt, min SEat halo
Do faloen for mine Fovder.  Jeg feer et
Unfigt-at blive bleeg og faae Dodfens Fars
e, Jeg feer hendeg -forte Dyne at e taber
beres Glandg, og den [ille rode Mund blivee
bedetet med Dodelig Sovarte. « Jeg horer

. hendeg bebagitigfie Stemme forgaacr, 0g at

‘ bun fovtaviiet med en ynffom Lod, figer itig:

; > Grumme, boorfore har du forytyrret min

Roclighd? o

' omig fimed at bere feade, haly dod, og
ndftralt-for mine Fodder, atfige:
by . L )
S0 O Ouder! fivaffes faa [imnpen en
| Uteoeffab, .

ey ney, jeg vil e at Qucinda fFal dee. Seg vifl bede

| hende ol Sovladelfe.  Feg {Eal forrge hende
I D3 tif
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ATTO II

Le giurerd: che {pafimo per l¢i,

“€he le fard coftante-- - Adagio- un pocos:

E s’ ellajnon mi crede ?
Tritata, e furente
Balza da terra, e mi {i lancia agh occhi, -

M’ accoppa, m’ affaffina, mi f1 in tocchi,
«,. , Convien penfarci fopra, ,

-

Vivuol tutto il giudizio;
Perche non nafca un qualche precipizio,

. () ’ <
Prefto, prefto, chel’ amore

- 11 cervel mi f3 voltar.
Oh cofpetto! come il core
Mi comincia a palpitar.

B’Cn’ Idol m iO, !

Corrafi fublto, -

Ah non vogliate o
Farml penar. |

|

Senza far fkrepito,
Qnel bel vifino |
A far ¢almar.

, -

: 1

:

. ’ III*
,
T
’
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~til, at Jeg ef ude af tig feld af Kierlighed tif

benbé, og at jeg {Eal blive bende tvoe. » 5 -

© DQeen holde tidt.  Og om hun ey troer mig?

fag Bliver hun Difter vg gal, og fovinger op

fea Sovden, faver mig i Dynene, lemiefter

. mig, dveber mig, og viver mig i Pialter.

RNey ney, jeg maae betwne mig herpaa, Jeg

maae bruge ald min Forftand at her ey bliver
et UlpEEe af.

®efvindt, gefoindt, thi RKierlighed Font:

mer min Hierne il at labe rundt.
- Ach Hillemncend! Hyvor Hievtet be-
gynder at flappe i wig.

Min deplige Gudinde, ach I vil dog ey
[ade mig piines.

eg maae fttat lebe, uden at giote AL
farm, ben og tilfredsftille det hndige
Anfige.

D4 . 6{);
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1"} | D. Ora. 1o vado a for prenderli, ¢ fe poﬁb,
?%-' ., Gli rompo un legno adoflo, . ST

3 Min,  Anch’io verrd a goder st bell) {cena,
Bella! fe allor che. parlan con pasfione,-
~Sulle fpalle {i {entono un baftone.

' , (porse)

. - . ¢ , - '> :.'
Scena, VIIE o

i, 00 Camera ofcira,con poree lazerali,

| Don Orazio, e poi Mingone.
D. Ora, Che ofcurita c‘: mai quefta?

'\
R . (attaccandot; al mure)
-Nel mure non vorrei picchiar 1a tefta,
01'1 Femina fperguna-. - --‘Sento,gente..
(piano )

' Quefto il Conte fard ---
Min. Ma'qui non cisivede --~chi vila?

h;« '

Scena VIL

f;: Mingone che efee dove entrd if Conte ; Don Oragia
P * per parte oppofia.

'f D. Ora. Dog’ ¢ mia moglie, e il Conte?

L: - Min, Lavoftra fida ﬁiog]ie' in quefla ofeura

' Stanza vieina il fuo Conting attende,

/ (parze.) -




N

- e S————

|

v
-

@i)*ocnbe Scene.

v'mmxcmc foin Eommer ud derfra bvor Greven
ng ind; D¢ 1+ Aoratius fra denanden Sipe.

. Hot.  Hror v min Kone og Greven?
YTiin,  Deres troe Kone ev her nefd ved i dette
mo"Fe Stammer, og bize efter fin lille Srepe,
gD Gor.  Jeg vil gaak 0g fee tif ng Ean tveffe bem,
- 0g Fan jeg Fomme til, faa ffal jeg flaae mS\wp
L1u paa Ryggen af oot |
) (aaqer.) '
Miin,  Seg vil og gaae og fee Dette fmuFFe ptog.
Dt vi vees artigt! at de, Jdet de-fanet
og fiabfer. i Forlichelfe faau en, Stof at fole
© poa.Dewes ZR‘)QSe

(aaa.er-),

Dttenbe Cuene.

Gt meorit Kentner med Darve paa Siderne.
- Don Horatiug, of fiden Llingone, .

D.Sot.  Hot et hev merkr?

6 g Choldende fig ved %mqaen)
jeg ilde en gicvne {aae Hovedet imod Lags
gent  2Adhy Den Qroelafu Sone! ’f ;

(fagte.)
-+ Beg hover Foif. Qet bliver nof@jwoen s s oz

Min. Eﬁ)wn mmn Ban jo ey fee ber s < 2 Hom

ev Det?
(fagte.)

@ 5 b D' 60?3
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4 . i o> ) | ‘
D, Ora; Di piand, vieni a ne - -

| Oum¢! fono accoppato. !
Min. Oh povero Mingon! fzi fracaffato,
il "~ D. Ora, Qua ritto fon rimafo. \

Hiin. Edio ho perduto certa mezzé il nafo,

; "+ D.Ora. 'Zitto zitto, vieén gente.

; Min, Naicondiamociadunqué immantinente. -
| ' _ ,
’ Scena ultima.

o I/ Contes poi Lucinda, e detti nafeofts,
o I Come Oh che tencbre fon quefte!

' (piano cercando intorno )

Non v’ ¢ un poco di fplendore,
Dentro al feno pel timore .

Tich, e Tochil cor mi f,
Ehm, ehin, ehm anima mia - - -

) ) (Plﬂﬂo )
Min. Ehm,- ehm, ekm ---.- °

(affessando Io voce,)

— — —Za-
.
"

TGO
ENET R v, i

Tl -~ ST

U Con.  Siete voi 1y ?
Ah venite, dove fiete?

- . (cercindo,)
| Deh parlate rifpondete: i

Ah mia Bella, fiete qua.

. Grova Mingone, ¢ s mgmoccbm)

' Se

P I' 3
4

(cercando mingone s> ureano el capa)

. . - .
- ———— ———~




Unden Act, | 59.

: 'ﬂ P.Sov. Snat 'fégtc, Fom hid til mig PR
| ) (han {ager efter Meingone, oq de ftadey
.. Hovederie fammen.)

- ADH! jeg ev flaaet fordevoet. |
O Miin. AD jeg fakbeld Mingone! Feg i€ et fomt
- Sted! - ' .»
D. Sor.  Seg ftod. her gandfte fille. |
in, Oy jeg bav vift mifted det halve af; min

Neefe. . - )
D, Gor. Tws tnd, der Eommer Folf.
L in. Lad o8 Da firay {Eyvle os.

Den fidjte Scene.
Greveny Oevefter Lucinda, of Oe fortige
[ , Styvlte.
- @vev Ach Hoor ber et 1morkt!
- | | (fagte fegende vmiring.)
Man feer {ffe det ringefte. Mt
- Sierte et flaaer ¢if faf ¢ mit
Bepft af Angeft. 2SHhem, hem,
beny, min Siel - - -
o (fagte.)
Miin.  Hem, bem, hett « » -
(forandrer fin Refh.)
- Grev.  Cr bun der? Ach. Fortr, Hoorer

- humn? ..
- * (fegenbe.)
-z Zael dog, foar; Ah min deplige, .
~ et bun her. | | ,
% o | (han finber Mingone og falder pas
! : fawe. %"

1 o Derfom J




D. Ora, Ehm, ehm, ehm,

'.Luc. VY’ ho intelo si.

o ¢ aTtTOYI., T

- Se trattai laDamigella, .
Mio bel fole, il cor fi pente;

Ma credeteche innocente | ’
Sono ancora in verita. aE
. Ah lafciaze che la mano - -
;‘ . ([NICLZ(I la m(ma a Mmmmei

 Min.  Afrogante vi lontanos

’ (alterando ln voce) .’

Qui all’ ofcura che {1 fa?

I Con. . OQime! moro. Egli ¢ildemonio,
Che mi la fatto {piricar. .
: . “ e R . ‘{Pnr‘te.)j .

D.Ora. )a2.0h queftad bellal
- Min. J , (piano.)
. Queft e graziofa! -
La bella cofa
- D4 raccontar,
Lue. Conte Eugemo, ficte qul"’
Bl (pumo)

‘(alserando Ia voce,)

-- Dunque voi bel Signorino
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Oerfort feg talte til Mademoifels
fenn, faa fortepder mit Hierte det,
min-yndige Soel.  Men troe mig
at jeg o4 1 Sandhed endnu er ufeyl.
v Dig.  Ach atv mig hendes; Haand
o atjeg = -
v (Fof’er Mingokes Haand.)

e in, UforfFainmede gaac jeres Bey:

. Covijarter fia Reft.)
Hoad giov ¥ bet i Moree?2

. 'd%'gev AchL.jeg doer. Det e Dieves

fen fom bar gtmt imig bange.

’ . . (guatl‘ )
SR '9(cbzbette er artigt!
| D. éol} BHeartte 3. @Cfte har ﬂl‘get
- mm N 38 Biont! Oet er en fiuuf
N | Hiftorie af forteelle.

L. @teb Cugening, et han he 2-

o (fngte:)

D. 4ot.  Houm bcm, bent;
(forandrer fin Noft.)

g ut, 30 jeg hover bam. . ltfaa win

finuéfe Herve, elffer 3 ey Lucinda

Bmecre.

.
canbiiiibeting.. . .

(fagte.) |
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62  ATTO 1L

Piti Lucinda non amate; N
| Lo fapete che mi fate :
ii - Giorno, e notte {ofpirar, )
‘1 . Ma la Serva v’ haincantato, |
. Voim’avete abbandonato};
Ma pero con tutto quefto

Coun voi pace voglio far.
(lo preade 'per-mano.)

D.Ora.  E al marito tu non penfi? )

i1 ' (foree.)
. Quefto amor come convienfi -

Alla fede conjugal?

.+ Lu, Che raccapriccio! Che orrore ¢ i

mio | | |
Sento che moro, che mi vien mal,
‘ (parte.)
D. Ors, | Sento che il fangue
Dentro alle vene
. Mi bolle, e viene {
D’intorno al cor.
M,




R W
b o Anden Act. 63
i .

J cmeere. 3 veed detjo dog aft §

LU Fonmer mig Dag og Nat, til at

O fuffe.  Men Pigen bar indtaget
Fer, 0§ J har forladt migs Men
dog med alt dette vil jeg Dog giove

o Gredmed Jer.

SRR Chun tager Gam ved Haanden.)

~ D.&or. O du tanfer’ ey ‘pag [din
Y onamd? Hootledes paffer. denne
ﬁterligf)eb fig med Cgte G’wes

f?ab? |

7 Hoilfen Skreek, og byilfenn An-
geft er 1eg nui? Seg deer, j 1eg faaet
ant

(gaaer.)

. gor. Seq folet af Blodet i minea-
ver taager, og Portunier mig op oms
fring Hiertef,




64 . ATTO 1L
Min.~ Zitto, facete .7 7,
: | ‘(piano.)
Per un momento, '
Ghe alcuno fento
Venirc ancor. .
/
! Con.. Chi va 1a? Son Cavagliero.
(con fpuda, e lume in mano.)
. Cos’ & que(’ea novita?
.. Lus. Vpgho un poco ben’ vedere.

Ccol Jume )
Ora fono si mcantata'

" D. Ora. I'raditori, quanti fiete, -

Or la pena: pagherete,

T utti vogliovi ammazzar,

tut.
Il Coz,

-~ D. Ora.

Blin.

(col colzello per ferzrlr )]
2 3 2 'Ah per pietade )

J tLa Vl[a “lmeno - J
) . (in Zinoccbio.)
(E pur nel féno .

Sento pietd.) | |
Ah 3h dal r_lderc, et

Convien crepar.

—— U T




] -
o Anden Act. 63 \4

Win.  Tpé, tie fritle
o (faate.)

-t Doebii€, thi jeg Dover at Her
T Fotiiter endnu nogen.

- Grev. Hvem er Her? 369 or cn Sa
vallier.

anden Haand.)
.ﬁmb er Defte for MWyt 2

Luc, Jegvil fee vet til.
" Imed £93.}

. Geg er faa bange endnu ! -

D. dor.  § Forradere, begge Toe, nu
Fal 3 betale det, jeg (Eal drecbe
jer Begge. \

[med en Doll for af fiiffe bent.]

Bc. 1 snonms . (D) Dav Medlitenbed,

Gre,| ¢3¢ 2 |fEioenf o6 ivef § Det

- [ringette -

[’paa'ﬁncee]
- D.Hor (ﬂg dog feler jeg til Medyné ¢
» - it Hievte.)

Min. Ach nu mage jeg brifte af Latter,
¢ - Hvoor,

Cmed Kaarden den ccne oq Qofet i bem ©

o




!

ATTO 1.

. Perche Signori,’ L

Qne’ {uoi timori? -
Ah ah dal ridere A
, Non pofio ftar. |

D Oru

Luc:  Per pietd, dolce marito.

Ah credetemi pentito,,
Si, pentito ¢ quefto cor

b/ C'on'. - Ah colendi('ﬁmp
Padron cariffimo
Noi non vorrefluno
. Oggi morn' |

D Ora. (E pur mi fente
A mio difpetto
~ Il cor nel petto
A intenerir.)

Lue.  Quefta man baciar lafcxatemn.

Traditori, voorho uccxdervi
T (wnol ferive Lucinda.)

P P i 1y Coalva e

. L
[ i

(2 Don Or 1%10,)

Io vi giuro amore, e fe,

i1 Can.
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Anden QFd. L 67
~Hvorfore min Herve, e T faa
‘bange? Ha ha ba jeg an ¢y bare

mig for at [ee. -

D.or.  Forradeve, jed (Eal drcebe'jer,
Evil ﬁnoe til Sucinda.]

‘, Luce, Sﬁm fode Mand hav Medliden-

I)eb, Ach troe at jeg fortrpter det
R [ bar giort, ja 1eg angrer ¢t ¢
mit ijte.

" N(Btev "Ach thin baoftaerbe Fiorefte Her:

ve, Vi vilde ey gicene doe § Dag.

P.IGor. (g dog finder jeg, imod min

_ illie at wit Hierte bebaegce i
- mtt%rt)ft N

;vtlucg Qab mig Pvm paa 3eteé Jjaanb

[til .CDon Horatiug.

- Jeg tilfocerger er ﬁierhgbeb 03
TroefFab. o

€ 2 | Grev.




Il Con. -

ATTO II

Y
~

Ah movetevi a plemde ,

_

\

Quale 1, piti non fard.

Dech fu dite, in pic levatevi.

D. Ora. |

Il Con,

Lei di-qui fe n’ andera.

Me n’ andrd, perche non vud

- Don ‘OI"'&ZI.O difturbar,

D Ora.
" Non mi poffo: far pregar.

1l Con,
Luc.

Via forgete, che pit a lungo

Se mi fermo anche un- momento,

Mi co'nvi’ene lagri1nar.~ |

} a 2. (Nm faremoa modo noftro.

(da loro allegm)

Io mi {ento giubilar.)

Mm. Rlvenfco---ah ah non poflo

!

(ridendo,)

Ti




Anden Yct. 69 '

Grev,” Ach lad eder dog bevwge fif
Medlidenhed, Hun bliver ¢y meve,

- faaledes forn bun Har veret. Naa

fad’ foat Das ftaae bun fung

on. .’, | ) '

. Gor.  Han ffal patfe fig herfia.

—

Grev.  Ja jeg wil gaae min Bey, fordi

jeg ey vil forfiprre @on .ﬁomtn

NRoelighed, N

. Hor.  Staae da op.,~tbi jeg Fan 91)
[engere kade mig bede.  Derfoint
jeg bliver ber et Dpeblif endnuyy faa
Eommer jeg 'til at greaede,

.ﬁuc Rij vi[ giore Bvad vt

csve'n.} Deage 2. |(pfter.  Ach bvorer j¢g
- LHiertig glad. .

o (inbbyrdes glade.)

wiin. . Deves Tienere - - - AP jea

ban ey bolde mig for atter deves

Tiene:

e an . L 5
e U N

’
3
.‘
»
s

~
i),




ATTO I,

Trattenérmi dal gran ridere,
Riverifco - --ah ah lo {tomaco -
Io, mi {ento {palancar,

a. 4. Quelch’¢ ftato, ftato fia.
11 paffaco non fi ftia:
Fra dinoi pid a rammentar,

!

Il Fine,

- —— e e e ——
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Anden ﬂ(f.' - | 4
Fienere.» = - Ah min Mave e
foerdig at fprefee.
o [Hvad forrer [Feet, er [Feets og
Alle 4. {vi vil aldrig meve evindie o8
et forbiegangne,

Enoe pas dette Stuefoil,
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